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Gdy sigRyp ocknal, znalaztsignateyze sa-

RYP

z dzieta -

mey taczce skad poraz pierwszy postrzegt
starca idacego dotem — przecieral oczy —
Ranek byt

przesliczny. Ptaszki §piewaiac snuty si¢ po-

pozierat na wszystkie strony.

migdzy krzakami w §wiezem gor powietrzu.
«Zapewna — myslat Ryp — me cata noc
tu przespalem..) Przypominal wszystkie o-

kolicznosci,. sen poprzedzaigce: dziwnego
Cztowieka zbeczutkg napoia, rozpadling; go-
ry, dzikie i samotne mieysée- migdzy skata-
mi, nieszcze¢s$liwa gre w kregle, kufel— oh
ten kufel, przeklety kufel! — pomys$lat so-
bie — iakze- si¢ teraz wykreceg przedzona?..

Obeyrzal si¢ na strzelbg¢; lecz zamiastpig-
kney oczyszczoney ptaszynki, znalazl przy
sobie iaka$ stara rusznic¢, zzardzewialgrur-
zamkiem

ka. zodpadtym i ztoza prawie zu-

pelnie spréochniata.- Podeyrzenie padlo, na

powaznych: goralow. ze zapewne oni wypta-

tali mu tego figla i podpoiwszy zamienili

strzelbg. W olf zginat takze; ale ten moze
si¢ gdzie za wiewiorka lub kuropatwa zago-
nit. Ryp gwizdal, wotat go po imieniu, na-
prézno m echo tylko przedrzezniato glos. *
gwizdanie, a pies' nie przybiegat.. »
Przedsiewzial wigc obeyrzec mieysce, ke-
dy wczora, przechodzil, i ie§li mu si¢ zda-
rzy spotkaé¢ ktoérego zgracrzSw, dopommec
si¢ 0. swego psa i strzelbg- Kiedy wtym
zamiarze wstawat zziemi,, poczul, ze wszy-
stkie byty

stawy nie miaty gigtkos$ci przy-

iego cztonki iakby otregtwiale,
wszystkie
zZwoitey. — posciel nie-bardzo-- mi

»G 6rna

stuzy — pomysélal sobiel— i ie$li te zarty
to zrobig.- ze bgde¢ musiat kilka dni w domu
przesiedzie¢:, nastucham: si¢ pigknych stowek
od nroiey zomeczki.a Ztrudnos$cig dostat sig-
na. doling; lecz iakze si¢ zdziwil, -widsoge ko-
ryto- lcedy wczora towarzysz go- prowadzitl,,
napetnione strumieniem plynagcym z goiy-
Szmer wody bystrem pegdem, spadaiacy ze-
skaty na- skateg

rozlegatl si¢ po- cattey dok»

nie. mRyp iednak speiztaz do samegobize-

gesto
krzaki, leszczyny i brzozy, czgstosi¢ potykat

gu. strumyka, przedzieral si¢ przez
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nieraz siawal’ uwiktany w wiotkie gatazki
dzikich winggron, ktére wiiac si¢ od drze-
wa do drzewa iak siecig przegradzaly mu
droge, 1 nakoriiec przybyt do kresu-- gdzie
rozpadlina powinna byta od koryta ku am-
fiteatrowi prowadzi¢. Ale nie znalazl za-
dnego $ladu, ni rozpadliny, ni $cieszki: wa-
woz konczyt si¢ nagle gieboka iama, przez
ktora silnym wodospadem potok przebiegal
1 rzu.caigc $niezyste piany, uptywatl do o.b-
szerne'y sadzawki, oczernioney.cieniem drzew
nadbrzeznych. Tu wigc biedny Ryp zatrzy-
man si¢ zmuszony, znowu gwizdal i na psa
wolal; lecz mu tylko odpowiadalo
czenie srok zlatuigcych

skrze-
zsuchego drzewa,
pochylonego nad przepascia, blaskiem sto-
necznym os$wiecong. Ptaki te zbezpieczney
wysokosci pogladaiac na dotzdawaty, si¢ na-
igrawaé ze zgryzot stroskanego Rypa, Coz
byto poczaé¢? Przyszedt ranek i Ryp bar-
dzo czut potrzebe $niadania, zalowal, i psa
i strzelby, i lekal .si¢ nieprzyjemnosci od zo-
ny; ztern wszystkie'm posci¢ migdzy gorami
bylo niewygodnie: pokiwal glowa? zarzucit
na plecy zardzewiala strzelbing i zsercem
petlnem goryczy ruszyt do domu.

Zblizajac si¢ ku wiosce postrzegal wielu,
ludzi? ale zupeinie sobie nieznaiomych. To
go mocno zadziwito, gdyz wcatey okolicy
mie byto nikogo, kogoby on nie znat. Kroy
ich ubioru podobniez obcym si¢ mu wyda-
wal. Wszyscy bez wyiatku spogladaigc na
niego chwytali si¢ za brody. Ryp widzac
takowe rak poruszenia, mimowolnie prawie
toz samo uczynil, i zniezmierne'm podziwies
niem znalazl, ze Lego broda wyrosta na ca-
te pot tokcia.

Nakoniec, kiedy wszedt do wioski, groma-
da chtopcéw nieznaiomych popegdzila si¢ w
$lad za nim, zkrzykiem dziwuigc si¢ iego
siwe'y brodzie. Psy.niete, co byly z.nim

poznaiomione, szczekaty nan zkazdego do-

mu; sama wioska nawet zmienita si¢ nie*
zmiernie: stata si¢ daleko obszerniejszailu-
dnieysza, rz¢dy nowych domow, iokich do-
lad tu nie widzial, zaymow.aly mieysceie-
go oczom znaiomych. Zupelnie obce nade-
drzwdami napisy, obce twarze w oknach, sto-
wem: wszystko bylo dziwne, wszystko nie-
pojete. Biedny Ryp stracit glowe, myslat,
ze i onj cokolwiek go otaczato zostalo ocza-
rowane. Nie watpliwie poznawal rodzinng
osade, zktérey si¢ wczpra oddalit.
ze mieyseu wznosity si¢ gory Katskil, sre-
brzysty Hudson plynal w teyze odlegtosci,
kazdy pagoérek stal na temze mieyseu co i
wprzody. Ryp zgota nie wiedzial co czy-
ni¢. «Ten kufel —my§latsobie — diabelnego
wyrzadzit mi figla przesztej- nocy.

Nie tatwo znalazt droge do wlasnego do-
mu, i ztaiemng boiaznig zblizat si¢ kunie*
mu spodziewaigc si¢ co chwila ustysze¢ wrza-
skliwy glo§ Mistress van-Wmklowey. Lecz
c6z zobaczyl? dom rozwalony', dach zapadty,
potluczone okna, drzwi z zawiasOw zerwane:
chudy pies, podobienstwo -wolfa., lezal na
progu. Ryp zawotal go po nazwisku, ale
pies zawarczal, pokazal zeby i uciekt zdo-
mu. To iuz bylo ostatnie nieszczgs$cie. «I
moy pieskochany— mowil Ryp zwestchnie-
niem — i ten mi¢ zapomnial.))

Wszedtszy wewnatrz domu, ktory (stu-
szno$¢ odda¢ nalezy) zona Winkla zawsze
w porzadku utrzymywata, znalazt same pu-
stki, zawalone gruzami i poznal niezawo-
dnie, ze mieszkanie bylo opuszczone. Po-
dziwienie iakie ogarnglo Rypa, kiedy po-
strzegt dom swoy zniszczony, zwycigzylo W
nim strach malzenski: glosno zawolat zony
i dzieci: puste komnaty glos iego powtdrzy-
ty; lecz natychmiast znowu powszechne wro-

Na tem-

cito milczenie.
Wyszedl zdomu i dazyl do przybytku

swoie'y pociechy, do szyneczku; ale i teu
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zniknal' takze. Na iego mieyscu stata wiel-
ka drewniana buclowa z obszernemi oknami.
Niektore szyby wybite zastaniaty stare ka-
pelusze lub podarte spddnice, anade drzwia-
mi byto napisano: wuHotel zwigzkowy u-
trzyrnuie Dlonatan DulitU  Na mieyscu
picknego drzewa ocieniaigcego niegdy$§ sta-
rozytny szyneczek iiollenderski, stata wu-
tléwiona w ziemi¢ Wysokatyézyna maigcana
Wierzchu cos podobnego do czerwoney szlaf-
mycy, zpod ktérey wingta si¢ choragiew z
namaiowanemi iakiemis gwiazdami i wtlosa-
mi; wszystko to bylo obce i nie pojete Hy-
powi. Poznat lednakze tablic¢ zZ godtem nad
sieniami, gdzie tylekro¢ palit lulke $§pokoy-
ny; ale wszystko miato posta¢ dziwnie zmie-
niong, 1 u spodu tablicy wielkiemi literami
umieszczony napis: Jeneral JFkszington.

Tam podobniez iak dawnie'y okoto drzwi
byto mnéstwo ludzi; ale znich Ryp nie znat
zadnego. Zmienit si¢ sam nawet charakter
narodowy: zamiast natogowey flegmy i o-
spaley 'spokoynos$ci- dawat si¢ styszeé¢ spor
zwawy. Prézno Ryp pogladal na Wszystkie
strony, czy nie postrzeze gdziekolwiek ma-
drego Mikotaja Weddera zszeroka twarza,
z dwupigetrowym podbrodkiem, z dltuga o-
zdobna lulka- puszczaiacegd chmurki dyiriu,
zamiast prbzney gawedy; albo bakalarza
van-Bummelema, rozdymaigcego ptuca dla
przeczytania starey gazety. Na ich miey-
scu wyschly zottawy czlowiek z pelnemi
kieszeniami wiadomostok, rozprawial o przy -
wileiach obywateli- o wyborach-o czlonkach
kongressu- o zwyci¢zcach siedmdziesiagt sz6-
stego putku i o tym podobnych rzeczach;
a wszystkie te stowa zdawaty si¢ bydz je-
zykiem babilonskim zdziczatemu Ryp van-
Winklowi.

Przybycie siwobrodego Rypa z Zardzewia-
ta strzelba, W obdarte'm odzieniu, gonione-

go w §lad przez ttumy bab i dzieci- $cig-

gn¢to uwage politykdéw traktyerowych:
czeto go obstepowaé do kota i znadzwy-
czayrtg ciekawos$cig przeglada¢ od nog do.
gtowy. Mowca gromady odprowadziwszy
go na bok- zapytat po cichu, do ktérey stro-
ny nalezy, Ryp wytrzeszczyt oczy na to

za*

zapytanie.

Drugi matego wzrostu chtopak, wziat go
za r¢ke¢ 1 -wspiawszy si¢ na palce, szepnat
mu do ucha «Czy ieste§ Demokratem czy
Pederatem?)) To leszcze bardziey odurzylo
Rypa: zupelnie nie wiedzial co miat odpo-
wiedzie¢. Tymczasem iaki$ nie mtody czto-
wiek wostrokatnym kapeluszu, na piawo i
na lewo rozsuwaigc ttlum tokciami,
snat

przeci-
si¢ do Rypa- i z ming powazng stang-
wszy wprost naprzeciw' iego, 'opart iedna
reke na swoim kiebie, a druga na lasce. O-
stry rog kapelusza i ostry wzrok powazne-
go cztowieka, zdawalo si¢, ze chca nawskros
przenikna¢ dusz¢ Rypa. Zapytal go zaraz,,
dlaczego ze strzelba przyszedt na obrady i
przyprowadzit za sobg tlum ludu, iakby w
zamiarzg zbuntowania wioski —
pailie!

Ach moy
zawolal Ryp lgkliwie, iestem biedny
i spokoyny cztowiek, tuteyszy rodem i wier-
ny poddany Kroéla, day Boze mu zdrowie.

Natychmiast wszczal si¢ krzyk powsze-
chny ,Szpieg! precz, precz, wypedzi¢ gol
Nakoniea maz powazny w troygraniastym
kapeluszu , usmierzyt
niemalym trudem ,

zgromadzenie z
i znowu przyiagwszy

min¢ surowg, marszczac brwi, zapytatl
obwinionego, zkad przychodzi i kogo
szuka. Nieborak wureczat pokornie , ze

nie niy$lal wzbudzaé¢ rtaymnieyszego za-
mieszania,i wstapit tu iedynie chcac znalezé
kogokolwiek z sasiadow, bywaigcyeh w
traktyerze ,Dobrze wigc, c6z oni za
wymien ich pdé nazwisku,) — Ryp
pomyslat troche, i zapytal gdzie Mikotay
Wedder.

iedni,

X
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Kilka chwil trwato milczenie, Jecz
wkrotce ieden staruszek odezwat sie mo-
cnym glosem: «— »Jakiego chcesz Wed-
dera, 1uz temu lat os$Smna$cie, iak on
umart i pochowany.Tara na cmentarzu sta-
ta deska z nagrobkiem dla niego, ale ita
sprochniata i upadta.»

— »Agdzie Brom Holender?-...

),0! on poszedt do woyska na poczat-

ku woyny — Powiadaig, y.e zostal ubity
przy oble¢zeniu Stoney Pointa; drudzy
za$§ mowia, igkoby utonal podczas po-
tyczki u przyladka Antoniusza. Wre-
szcie nie wiem, tylko nigdy tu nie po-
wracat. »
No, to gdzie/, iest nauczyciel yan-
Bummelen? aiOn takze poszedt na woy-
ne, byl wybornym ieneratem miiicyi, i
teraz ieszcze iest na kongresie.

Rypowi serce zamarto, skoro si¢ do-
wiedziat, jakie przemiany zaszly z iego
domem 1 znaiomegani — I tak wiec zo-
stat sam ieden na Swiecie! kazda odpo-
wiedz zadziwiata go wzmianka .otak dtu-
gim przeciggu czasu, albo wyrazeniem,
ktéorego on zgota nie pojmowatl: woy-
na— kongres—,Stoney Point;—>zabrakto
mu iuz odwagi, zeby moégt ieszcze o kim-
kolwiek zapytaé; nakoniec, prawie wroz-
paczy, zawolal: »a czy zna tu ktokolwiek
Byp van-Winkl.a? »

— »0! Ryp-yan-Winkla! odezwato sig
kilku razem «— »iakze go nie znaé, otdz
on siedzi pod drzewem.))

Byp obejrzal si¢ i postrzegt w istocie
swci¢ posta¢, iaka mial wtenczas, kiedy
ostatni raz szed! na polowanie— zupel-
nie tak leniwag i obdarta. — Teraz bie-
dak stracit przytomno$¢ do reszty, izaczat
powatpiewa¢ o sobie, czy rzeczywiscie
zyie, albo czy nie przemienitsi¢ w inne-
go cztowieka.

W tey chwili wlasnie, powazny czlo-

scztowiek w trojkatnym kapeluszu, zaczat
znowu zadawaé pytania.

— »Ktoéz ty
wasz?.!)

ieste§ i iak si¢ nazy-

»A Toéog wie — zawotal Ryp — »lest
lo dzieto iego naywyzszey madro$ci —
Juz ia nie iestem sam sobg; iestem iakims$
innym *— Tam iest iakis' ia — nie, tam
kto§ inny, tylko w moie'y postaci. Ja
bytem ia przesztey nocy, lecz zasnatem
W gorach, zamieniono mnie strzelbe i
wszystko si¢ przemienilo, i iam si¢ sam
przemienit— Nie wiem iak si¢ nazywam i
kto iestem.

Widzowie zaczgli poglada¢ si¢ nawza-
iem, kiwaé¢ glowami i mruga¢ oczyma
iedni do drugich. Wielu z nich przy-
tkneli sobie palce do czola. Powstalo
szeptanie, iakimby sposobem dosta¢ w
rece t¢ strzelbg, zeby starzec nie narobit
z nig licha; a tymczasem powazny maz
W trojkatnym kapeluszu, styszac podo-
bne obawy, zrecznie zamieszal si¢ pomig-
dzy tlumem.

W te'y krytyczney chwili z drugie'y stro-
ny zdrowa 1 krepa kobieta przeciskata
si¢, zeby zobaczy¢ cztowieka z siwa bro-
da. Trzymata ona na r¢ku brudnego
chtopczyka, ktory widokiem starca prze-
lekniony, zaczal krzj'czec z cal®'y sily —
»Cicho Ryp, cicho »— moéwita kobieta —
wa nie to ciebie, oddam starcowi» Imie
dziecka, posta¢ matki, dzwigk ie'y gtosu,
wszystko to w wyobrazni Rypa szereg
wspomnien obudzilo — »Jak tobie imie
moia niewiasto?))— zapytatl iely.

m— »Judyta Gardenier.

»A imie twoiego oyca?

— ))Acb! biedny czlowiek ! — nazy-
wal si¢ Ryp-van-Winki. Juz temu lat
dwadzie$cia, iak poszedt ze strzelba w go-
ry, i odtad ani slychu o nim, pies iego
sam ieden powroécil, i Bég wie', czy si¢
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on zastrzelil', -ozy yo Inrtyanie porwali
nikt tego nie doszedl — Ja wtenczas bytam
malenka dziewczynka.

Rypowi zostawalo iedno ieszcze pyta-
nie: wymowit iegtosem drzacym.» «Gdziez
twoia matka?))

,O! ona wkrotce potem umarta —
Pekta iey zyta sercowa ze zloSci na ie-
dnego Nowo-Angielskiego kramarza.

To byta nakoniec kropla pociechy po-
miedzy mnéstwem nowin bolesnych —
Dobry Ryp nie mogl dluzey wytrzymac,
chwycit corke i iey dzieci¢ w swoie obje-
cia. — ,ja lestem wrasz oyciec, — zawo-
tat— mtody Ryp-Yan-Winkl, a teraz sta-
rzec _ Czy zna ktokolwiek Piyp-van-
Winkla?»

Wszyscy
staruszka

stali w zadumieniu , jedna

wydobywszy si¢ z tlumu, i
przypatrzywszy si¢ iemu zpod dloni, po-
znata go zaraz i krzykne¢ta: »pewno, pe-
wno, to Ryp-van-W'inkl, to on sam—
Jak si¢ masz dobry sagsiedzie, gd.zkze$
ty byl przepadt na te lat dwadziescial
Ryp natychmiast opowiedziat historya,

iak si¢ mu lat dwadziescia iedng noca
wydaty. v e
Sasiedzi stuchali go z podziwieniero;

niektorzy mrugali ieden do drugiego, wy-
pychaigc gebe igzykiem iud$miechaigc”sig
dwuznacznie. I sam nawet powazny
cztowiek w trOykatnym kapeluszu, po-
wWrociwszy na sceng, kicdy niebezpieczen-
stwo ming¢to, zmienil surowy wyraz
swoiey twarzy, u$miechnat si¢ i kiwnat
gtowa", zanim — kiwnat tez. kazdy po
kolei.

Uradzono .wszakze czeka¢ zdania sta-
rego Piotra Fanderdonka, ktory w odda-
leniu pokazat si¢ na drodze i powoli si¢
zblizat ku zebraniu. Byl to potomek
historyka tegoz nazwiska, piszacego nie-
gdy$ naypierwsze dzieie tego kraiu. —
Piotr, wiekiem nay starszy w caley wio-

sce/. wiedzial na pamig¢é wszystkie zda~
rzenia 1 podania okoliczne. Poznat en
Rypa od razu, irzetelno$¢ iego history!
naydoktadniey usprawiedliwil, zargczaigc
catemu zgromadzeniu, ze w samey rzeczy
gory Katskil obfiluig w istoty cudowne,
i watpi¢ nie mozna o prawdziwos$ci po-
dania, ze duch wielkiego Henryka Hud-
sonu, pierwszego wynalazcy lely rzeki i
krainy, zawsze co lat dwadzie$cia na
-petni xi¢zyca, utrzymuie w goérach z lu-
dzmi swoiego statku, pewny rodzay stra-
zy; ma pozwolenie odwiedza¢ mieysca
przez siebie odkryte , i opiekunczem o-
kiem czuwaé nad rzeka, oraz nad miastem
*0od swoiego imienia nazwaném ; ze OYy-
eciec iego Fanderdonk, widzial pewnego
razulludsona iiego ludzi w osobliwszych
hollenderskich ubiorach, graiacych wkre-
gle, na dolinie mi¢dzy -gérami, i Z« sam
Piotr Fanderdonk slyszal iednego wie-
czora latem, turkot kul taczanych , zu-
petnie podobny do oddalonego grzmotu.

Roztrzagsnawszy doktadnie przygody
Rypa, rozeszta si¢ gromada, i udano si¢
do waznieyszych czynnos$ci obrad. Cor-
ka Rypa przyig¢ta go do swoiego wygo-
dnego i dobrze zagospodarowanego dom-
ku, a Ryp poznal, ze iey maz byt ie-
dnym z tych malenkich sowizdrzalow?7,
co naycz-¢sciey wdrapywali mu si¢ na
plecy. Co si¢ za§ lycze syna i nastepcy
Rypa, iak dwie krople wody do oyca po-
dobnego, o ktérym wy/¢éy byta wzmian-
ka,. kiedy lezatl pod drzewem, ten chociaz
pracowal okolo roli u swoiey siostry,
zawsze jednak trzymat si¢ dziedziczney
po oyeu skilonnosci, robienia dla wszy-
stkich, tylko nie dla siebie.

Ryp wziat-si¢ znowu do dawnieyszyeh
przechadzek i natogéw. Wkrotce znalazit
wielu przyiaciol, lecz iuz wywigdlyeh i
sobarczonych latami,, dla tego wiec che-
tniey przestawat z ludzmi nowego poko-



lenia,
zaufanie.

Niem ligc nic do czynienia w domu, i be-
dao iuz. w tym wieku, kiedy mozna wszy-
stko robi¢ bezbronnie, Ryp zSwoiowat
sobie miejsce -use tawie przy drzwiach
traktyerni, i byl uwazany za rtaystarsze-
go w wiosce: zj kronike¢ zyigca dawnych
-poprzedzajacych woyn¢ czasow. Niepred-
ko iednakze moégt przyjaé¢ udziat w po-
wszechnych sprawach i rozmowach: bo
nietatwo oswaialo sic Zniemi iego pnie-
cie, nieobecne powszechnemu biegowi
rzeczy przez dlugi przeciag uspienia. Ja-
kim sposobem wybuchne¢ta woyna 1 u-
czynita Ameryke od starcy Anglii nieZa-
legta, iak on zamiast poddanego Kréla Je-
rzego III. zaczal nazywa¢é sic obywatelem
Standéw Zjednoczonych, -to go mato obcho-

i prgdko pozyskat zupeitna u nich

dzito. Takie zmiany Wspoteczno$ci ma-
to dziataty na iego polityczne wyobra-
zenia. Jeden byt tylko ksztatt rzadu, na

ktéry bu szemral —panowanie zony; lecz
to skonczylo si¢, chwalta Bogu, i uwol-
niony od iarzmi mu*zen>kiego, moégt iuz
swobodnie wgdrowac,gdzie mu si¢ podoba-
to,bez obawy iczyka p mi vhn-WinkioWey.-
Z tern wszystkieru . ie$li czueni przy nim
Wspomniano iey i:u‘e, Wedlug starego na-
togu zzymatl rumianami, kiwal glowa i
pozieral zyzem. Jedni uwazali to za znak
pokornej ulegtosci losowi; drudzy mnie-
mali, ze to wyrazalo rai o8¢ z oswobo-
dzenia.

Ftyp opowiadal swoia' jastbrya kazdemu
cudzoziemcowi, odwiedzajgcemu traktier
Dulmtla. 7Zr poczatku coraz odmieniat
niektore okoliczno$ci zdarzenia, moze dla
ze byt Ze snu; nakouiec gstalil sig
w tej powieSci powtdrzono,

tego,
na teffl co
i to umieli na pami¢é¢ wszyscy mieszkan-
cy okoliczni, baby i dzieci. Niektorz-
powatpiewali o rzetelno$ci zdarzenia, ny
wazaigc"Rypa za czlowieka pomieszane-
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go umystu iszczegdlnie bredzacego w tyra
przedmiocie. Jednakze wszyscy hollen-
derscy osadnicy wierzyli temu zupetnie
przez latwowiernos$¢' pospolstwu wtalci-
wa. B. W. (z Dz. Wil.)

11.
LITERATURA.

Rzut oka ria literaturq Rossyyskq.
Wyciag ze wstepu objasniaigcego Atlas
etnograficzny kuli ziemskiej, przez aidry-
ana Balbi, w Paryzu, u ksiggarzy Reya

i Graviera 1826.'
(Cigg dalszy<)

Przechodzac z epopei powaznej do epo-
pei komicznej, nie bedziemy si¢ zasta-
nawiali nad poematami Maykowa p. t.
Bachus w szalenstwie 1 Gracz, z ktorych
pierwszy szczegdlniey zastuguie na uwa-
ge¢, dla oryginalno$ci swoie'y i wesoto-

$ci, nieszcze$ciem czesto zabardzo nie-
przyzwoitej. Po$pieszymy za$ do epo-
ki, w ktorej Bogdanowicz wydal swoig
Psychqg, poema w trzech pie§niach. Za-

rzucaig dzielu temu mieszaning mitologii
starozytnej z cudowno$cig gminnych po-
wiesci Rossyyskieh; lecz btad ten w U-
ktadaie planu popetniony, wynagradza
poeta opowiadaniem pelne'm wdzieku i
dowcipu, 1 wersyftkacya, jakkolwiek cza-
sami niepoprawng; zawsze przecie tatwa
i bardzo przyiemna. Bogdanowicz (juro:
17dd, urn: 1802;) zostawil ieszcze wie-
le poezyi rdéznego rodzaiu. Nie wszy-
stkie rat one rowna, iak Psyche, chwa-
¢ przyniosty. Wspominajg iednakze %
pocwhata iego przektad poematu Woltera
p. t. spustoszenie Lizbony.

Sztuka drammatyczna, ktdora iak
o tern wyzej powiedzieliSmy, Sumarokow
w Roissyi zaprowadzit, znaczne w tej epo-
ce uczynita postepy, a Szczegdlniey pod
wzgledem Tiomedyi. Co si¢ dotycze Tra-

iuz



gedyi, prace Cher.asfcowa, Kniazninn (ur:
roku 1742, um: r. 1794,) i Nikolewa,
pomnozyty wprawdzie rejferloryum Ros-
syyskie, ale nie posung¢ly bynaymniey
samey sztuki ku doskonato$ci. [lhniaknin
ktéregp styl iest czystszy nizeli Sumaro-
kowa, nizszy iest przecie w 'kazdym in-
nym wzgledzie od swego' poprzednika,-—
Nagannym iest Kniaznin szczegolnie'y z
lego, ze okradat autoréw Francuzkich
bez zadnego, wzgledu 1 psul nayczgsciey
paypi¢knie.ysze kawatki, wdetadaige ie
nayniestésowniey w usta osoéb swoich
Tragedyi. Nie byl on wprawdzie wig-
cey sumiennym i w swoich Kcmedyaeh,
ale umial przynaymnie'y lepiey uzy¢ po-
zyczonego od innych materyatu. — Nie-
ktore lego Komed-ye utrzymuja si¢ dotad
ieszcze na scenie, szczegolnie'y za§ Fan-
faron, Komedya w S5ciu Aktach, wier-
szem napisana, ktoéra, nasladowal z lio-
inedyi V. Brueys p. t. Wazni§ (1’impor-
tant) Komedya ta Kniaznina przedstawia
kilka charakter6w prawdziwych
cznych, ktéore ze znajomosci
czasu sw'ego wyczerpat,

i komi-
obyczaidw
i niektére rysy

dowcipu z wtasnego natchnienia.

Kto chce =znale§dz prawdziwie tra-
fne odmalowanie obyczaiéw tey epo-
ki,

nieehay go szuka w dwoch Komedy-
ach Wizina, w Brygadyerze 1 w maloletnim
(sztuka ta przetozona iest na jezyk fran-
cuzki pod tytulem Dudek, le Dadais). Ta
ostatnia Komedya Wizina iest niewatpli-
wie naylepsza ze wszystkich komedyi o-
ryginalnych literatury Rossyyskiey. Mia-
ta ona wtlasnie ten rzadki skutek pomys$l-

ny, iz poprawita te btedy, przeciw ktoé-
rym powstata; tak pociski, ktoremi au-
tor W hie-y rzuca, sa ostre i dotkliwe;—
Zatowa¢ trzeba tylko, ze Komedye te

nie wierszem sa napisane; ale bydz mo-

ze , iz coby przez to zyskatly w wytwor-

nos$ci, utracityby znowu' tv naturalnosci.

Z Epoki tey ieszcze zastuguia na uwa-
ge dwie Komedye; iedna p, t, Smiech, i
Smutek przez Jitucluna, druga p. 1. .Wy-
stepny .2 nornigtno4<d'dogry przez Dfjimie-
wa, obiedwie wierszem napisane.

Opera wieje fakze winna Rhi.asninowi.
Niektoére z ptodéow iego w tym rodzaiu,
dtugo say.mowaly pierwsze
scenie Rossyyskiey. Miatl on wielu spotl-
ubiegaigcych sie, lecz tu wspomniemy
tylko o iednern. dziele tego rodzaiu p. ™
Mtynarz przezMblegimowg, ktére za pier-
wszy wodwil w Rossyi uwazaiaj a to tak
z porzadku chronologicznego, jak nie-
roniey idla pewney nawet, iego Ijteradkiey
zastugi. To przynaymriiey iest prawda,
iz sztuka ta przedstawia wierny obraz o-
by.czaidw w pozyciu wie§niakdéw w Ros-
syi, 1 ze obraz ten wesoly iest i orygi-
nalny,

Pozostaie nam wigc tylko wspomniec
tu o iednym ieszcze

inieysce na

poecie z czasu tey
pierwszey epoki panowania Katarzyny.—
Jezeli za§ powiemy, ze pisarz ten do za-
mitowania wszystkiego cokolwiek iest
szlacbetne'm, picknem i wspaniatem, do
moralno$ci praktyczney nayzdrowsze'y i
naynaturalnieyszey; taczyt zarazem w pi-
smach swoich t¢ dobroduszno$¢ i te pro-
stote , ktora w postrzezeniach na pozor
naturalnych i powszednich , przedstawia
nam przecie wypadek dlugiego rozpamig-
tywania wszystkich stosunkow towarzy-
stwa , 1 obyczaiow swego kraiu: czyliz
wtedy ieszcze potrzeba be¢dzie wymienié
z nazwiska, pisarza baiek Chemniceraf Co
do iego stylu, ten niekiedy iest niepo-
prawny , lecz w ogoélnosci
naturalny,

dos§¢ czysty i
Zyezecby nalezato , azeby ci
wszyscy, ktorzy w tymze zawodzie iego
$ladem poszli, iego wlasnie za wzor. sobie
przyigli, i tylko blgdow

iego starali si¢



unika¢. A lubo wersyfikacya* iesB: cze$cia
naystabszg pism iego, 1 ta przecie ma
swoie niektore zalety.. Chemnicer umart
\v r. 1784 maigc lat 40.

Mowa niewigzana idzie zwyczaynie u
wszystkich narodow wolnym krokiem za
postepem poezyi. We Francyi, w tym-
ze czasie kiedy Montaigne ieszcze watpli-
we kroki stawial,, wtedy iuz Malherbe--
$miato$cig swoiego lotu- podziwiat.. Ca-
downem iest przeto zjawiskiem mowa*
niewiazana Lomonosowa, ktorego roz-
prawy akademickie,, dzisiay nawet iesz-
cze, za wzOr wymowy s3, uwazane. Tert
wyskok geniuszu nie znalazl’ przez czas
dtugi nas§ladowcoéw , i niedawno dopiero
przed ta epoka, o ktorey obecnie mowi-
my, mowa niewiazana ksztalci¢ si¢ po-
czela. Lecz iak tylko iuz raz przyiglo
sig* rzucone w rol¢ nasienie.. wtedy iuz.
wzrost drzewa byl nagty, a niektére na-
wet iego gatezie* tak wysoko si¢ wznio-
sty, ze iuz odtad podnie$¢ si¢ wyzey nie
mogtly.

Wymowe kazalug posungt Metropolita
Platon: da tego stopnia,., ze iuz zaden z
iego nastgpcOw poysdz z nim w zapasy
nie powazyl sig¢.. Niektorzy dzisieysi ka-
znodzieie , nie $mieigc i$dz iego $ladem,
zamiast wzrusza¢ swoich stuchaczow chca
ich przekonaé, i tak wdaigc si¢ zbytecz-
nie w teorya religii, staig si¢ zimnemi L
mezrozumiatemi. Oprocz Platona, byli ie-
szcze 1 inni wymowni Kaznodzieie za cza-
sOw panowania. Cesarzowey Katarzyny,—-
Pratat ten zyt az-do roku 1812', W kto-
rym umarl,, zycia maigc lat 75.

Pracowano rowniez i w innych rodza-
iach wymowy z mniey lub wiece'y po-
mystu vm skutkiem; 7TAzin ( ur: r. 1740%,,
urn: r. 1292,), o ktérym moéwilismy pod
wzgledem: sztuki drammatyezney,. byt ie-
den z naylepszych proza,istow swoiego*
czasu.. Zostawil on niektore przektady,,
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iak np: poematu przez Bitaube' pod tyt.
Jozef 1 Pochwaly Miarka -Aureliusza przez

Thomasa, ktore dla czysto$ci i krasomo-

wnos$ci swego stylu odznaczaig si¢ nawet
pomigdzy dzietami dzisieyszego czasu.—>
Powies$ci iego, tak oryginalne iako i prze-
ktadane a..francnzkiego, beda zawsze wzo-

rem dla* pisarzéw tego rodzaiu.. Niekto-

re*iego listy w ostatnich czasach wydane,

dowodza, ze i sztuka pisania listow nie

byla mu obca-

Kostrow (umart r. 1796) tak stawny
przez swoie ttdmaczenie Jliady, przeto-
zyl takze poezye Ossyana- Przektad ten
uwazany iest w Rossyi iako arcy-dzieto
prozy poetyezney..

W rodzaiach historycznym) listownym
i dydaktycznym pracowal z do$¢ pomy-
$lnym skutkiem Mumwiew, nauczyciel
Cesarza ALEXANDRA,, a pdézniey Je-
go Radca w; Administracyi Panstwa. Pi-
sarz. ten, uksztatcit si¢ zgl¢bianiem igzy-
kow, Stawianskrch i wielkich mistrzow
starozytnos$ci, t. j. prowadzac si¢ w nau-
kach swoich podtug zasad przepisanych
przez wzorowego- Lomonosow a.

(Dalszy cigg naslgpi.J

IIF-
M Y S L I
Moda osobliwsza ma wtadz¢, przymu-
sza. nas aby$my byli $miesznemi pod ka-
ra $miesznosci-

Rozkaza¢ sercu zeby nie miato zmartwien,,
iest. toz samo co rozkaza¢ niebu zeby si¢
nie pokrywalo* chmurami.. »

Sztuka podobania sig¢, zalezy na tern
aby umie¢ znale§d$§ trafny stopien przy-
iemraegoi zadziwienia..

Ten , kto raz postradal' nitke* honoru,,
nie zdota wydastaési¢ zlabiryntu, ochydy-



